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Vsem, kteri pri téhle tragédii prisli o zivot,
a jejich milovanym, kteri zustali sami,
a také babicce Ruth,
ktera mi tenhle pribéh vypravéla.






Prolog

Brezen 1993

Témér po padesati letech se Nellie poprvé ocitla zpatky v Beth-
nal Green, kde vyrostla. Poprvé od konce valky. Kdyz vystoupi-
la z metra na nastupisté a hledala smérovku k vychodu, zasko-
¢ilo ji, Ze to tu vypada uplné jinak, nez jak si pamatuje. Stanice
tehdy jesté nebyla dokoncenad a koleje nebyly polozené, kdy?z ji
za valky zabrali jako protiletecky kryt. Ted se kolem ni hrnuly
davy lidi a ona stdla, svirala kufr a snazila se predstavit si ty ti-
sice tfilazkovych paland, které se tahly tunely, kdyz tu byla na-
posledy. Kolik nekonec¢nych noci plnych tzkosti tu s rodinou
za blitzkriegu stravila? AZ moc. A pak znovu, o néco pozdéji,
prislo ve valce obdobi, kdy se museli ¢asto skryvat pred letec-
kymi pumami.

Vlak, ze kterého vystoupila, odjel a postupné nabiral rych-
lost, jeho kola rachotila na kolejich a Nellie zlistala se svymi
vzpominkami na nastupisti sama.

Vymeénili eskalatory, vs§imla si, kdyz vkrocila na lesklou ocel
misto dfevénych lati, z nichz byly schody kdysi. Kufr pritdhla
na schod pod sebou. Pod eskalatorem se usadil busker, zpival
»Bridge Over Troubled Water“ a jeho hudba ozvénou doléhala
az k ni. Cestou po eskalatoru si potichu broukala a vzpomina-
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la, jak tu za valky nékdy zpivala svym pratelim a rodiné. Vy-
$la do haly a pomyslela na milého Billyho, kterému se vzdycky
udelaly ve tvarich dolicky, kdyz se na ni usmal. Tady se s nim
Casto zastavila a ostatni poslala napred k palandam, aby s nim
mohla prohodit par slov.

Kdyz prosla turniketem, podvédomé zabocila doleva. Teh-
dy méla nedostavéna stanice jen jeden vchod a vychod. Ted
tu byl jesté jeden po pravé ruce, ale ona se béla, ze kdyby vy-
$la ven tudy, na ulici by byla ztracend. VSechno bylo povédo-
mé, a prece jiné, na zdech visely reklamni plakaty a misto kan-
tyny byl prodejni automat. Kdyz stoupala po prvnich sedmi
schodech na podestu, srdce se ji rozbusilo. Pak zahnula dole-
va a Cekalo ji devatenact schoditl. Devatendct. Dnes byly samo-
zfejmé daleko lépe osvétlené a stfedem se tahlo zabradli, které
tu tehdy nebylo, ale porad to bylo stejnych devatenact schodu.

Kolikrat tudy sla?

Stokrat?

Tisickrat?

Zaplavily ji vzpominky, oci se ji zalily slzami a Zaludek
meéla sevieny.

Potrebovala se dostat ze stanice ven, najit cestu k Barbare
domtl, pozdravit svou starou pritelkyni a dat si s ni ¢aj. Babs ji
pfed par mésici napsala a pfemlouvala ji, aby pfijela na osla-
vu padesatého vyroci konce valky. Znélo to jako dobry népad,
ale ted byla po tolika letech zpatky a v§echno méla ptimo pred
sebou.

Znicehonic se na schodech objevil hlou¢ek mladych lidi,
zfejmé studentt z univerzity, a fitil se ze schodt k ni. Ustoupi-
la doprava a pritiskla se ke zdi. Dychala preryvané, spis lapa-
la po dechu, srdce ji zufivé tlouklo a ona védéla, ze namahou
z chtize do schodt to neni. Bylo to tim, co se tu pred padesati

8



lety odehralo. Ta noc ji navzdycky zménila Zivot. Jednou ru-
kou svirala kufr a druhou si tiskla na prsa, kr¢ila se u zdi, po-
padala dech a snazila se ziskat zpatky rovnovahu. ,Neupadni,
hlavné neupadni,” zaseptala.
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Kapitola 1

Tu slunec¢nou zafijovou sobotu bylo jako v 1été. Nellie méla
za sebou perny tyden, pracovala na radnici jako sekretarka
pani starostky, a dnes touzila po tro$e normalnosti, chtéla
zase ochutnat Zivot takovy, jaky byl pred valkou. Nez prisly
nélety a potraviny na pridél a nekone¢né pochmurné zpravy
v radiu. Chtéla vzit svou mladsi sestru Flo do parku na pik-
nik. Bylo vedro - takové to vedro, pii kterém touzite, aby se
trochu ochladilo a zacalo padat listi, ale pak si sami vyhubu-
jete, Ze zahanite hezké pocasi.

To podzimni sychravo uz brzo ptijde, fikala si Nellie. A po
ném tmavé zimni dny, kdy se bude z prace vracet po soumra-
ku, vravorat zatemnénymi ulicemi a kazdy krok bude zradny.

»Pojd uz, Flo. Hni sebou. At mame vic ¢asu na piknik,“
pobizela sestru a tahala ji pfitom za ruku.

Sly dobfe zndmymi ulicemi Bethnal Green, kde bydlela
odjakziva, a mijely fadku obchodii s mizernymi vystavkami
ve vylohach. Pouzité obleceni, krali¢i a jehnéci u feznika (kdy
naposledy méla hovézi!) a pred zelinafstvim fronta na jablka
z kentskych sadt. Na jednom rohu staly zbytky obvodové zdi
vybombardovaného domu a v okné se dosud nazdarbiih tre-
potala zaclona. Odvratila o¢i od mist, kam dopadly bomby,
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od vykotlanych skotapek, v nichz bydlivali lidé a které kdysi
vypadaly podobné jako jeji dim. Nechtéla riskovat, ze si zkazi
naladu, a tak na né radéji nemyslela.

»Kdy to tu prestavéji? Kdy lidi dostanou svoje domy na-
zpatek?“ zeptala se Flo a divala se pfitom na zbofenisté.

»Asi az bude po valce.“ Nellie si povzdechla a trochu si
posoupla kosik, ktery ji visel na predlokti. Ale lidé, ktefi tu
bydleli, se domt nejspi§ nikdy nevrati, pomyslela si. Je do-
cela dobfe mozné, Ze zahynuli uvnitf, kdyz jejich dim dostal
pfimy zasah.

»Co kdyz valka nikdy neskon¢i a bude tu uz naporad?“

V posledni dobé novinové titulky hldsaly zpravy o nale-
tech na Mnichov, a kdyz si na to ted Nellie vzpomnéla, stahl
se ji zaludek. Kdykoli Britové uspésné bombardovali némec-
ké mésto, bylo jisté, Ze zanedlouho prijde odveta. A to vétsi-
nou znamenalo, Ze Londyn dostane zasah. Coz zase zname-
nalo, Ze East End je opét v ohrozeni.

Jeji mladsi sestficce bylo teprve sedm let, dobu pred val-
kou si skoro ani nepamatovala a nevypadalo to, Ze by se val-
ka chylila ke konci. Flo sice poznamenala détstvi, ale Nellie
obrala o léta dospivani, kdy se méla jen bavit a o nic na své-
té se nestarat. V posledni dobé to sice nebylo tak zlé jako na
zacatku, kdy se némecky utok zaméfoval na doky a sklady,
a pak béhem blitzkriegu, kdy Hitler posilal bombardéry nad
zastavéné oblasti ve snaze zlomit britského ducha. Nepodari-
lo se. Porad tu byli, dal bojovali a nikdy se nevzdaji, jak rekl
ministersky predseda zkraje valky. Nikdy se nevzddvejte. Nel-
lie bojovné vystr¢ila bradu, kdyz se ji vybavil proslov Winsto-
na Churchilla.

»Jednou skon¢i, uvidis. Hele, uz jsme skoro tam!* Nellie
se usmala, moc chtéla sestfi¢ce zvednout naladu. §ly po mos-
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té pres Regent’s Canal do parku Victoria, jehoz vchod hlidaly
dvé sochy psti. Flo jako obvykle oba pohladila.

V posledni dobé témér cely park zabirala armada - v ¢asti
meéla protiletadlova déla a na konci parku zajatecky tabor -,
a tak ubyvalo mist, kde si ¢lovék pripadal opravdu svobod-
né. Mald c¢ast v8ak prece jen zustavala oteviend pro vefej-
nost a mezi ulicemi viktoridnskych fadovek se ukryvaly dalsi
mensi parciky ¢i zahrady. Nékteré byly zrusené a misto nich
se péstovala zelenina, ale v jinych si pordd mohly hrat déti
a nékde kluci vzdycky hrali fotbal, misto branek zmuchlané
kabaty.

O kus dal presli mostek, ktery vedl na ostrtivek uprostred
rybnika. ,,Pamatuju si, kdyZ sem déti nesmély,“ fekla Nellie
Flo. ,,Bylo to tu jen pro dospélé.“

»A ty jsi tu byla az jako dospéla?“ vykulila Flo o¢i.

Nellie se usmala. ,,To vi§, ze ne. Chodili jsme sem s Babs
a Billym - jeden z nds vzdycky zabavil hlidace parku a ostatni
prebéhli pres most na ostrov. Nez si nas v§iml, uz jsme méli
ostrov prozkoumany a on nas mohl jen vyhnat, ale my byli
rychlejsi nez on. Nemél nejmensi Sanci nas chytit.”

Flo se rozesmala a Nellie se zachichotala s ni. To byvaly
zlaté Casy, jesté pred valkou, ona chodila do skoly a Flo byla
malickd. Ona, jeji nejlepsi kamaradka Barbara a Barbafin
bratr Billy byli tehdy nerozlu¢na trojka. Byli podobné stafi,
Billy byl o rok starsi nez Nellie a Babs o rok mladsi. Vyrostli
spolu. Ted ji bylo osmndct a byla viceméné dospéld, pracu-
jici Zena s dilezitou praci na radnici, ale nékdy si prala, aby
byla zase mala holka a hrala si v parku na schovavanou s Bil-
lym a Babs.

Jako by ji svym vzpominanim ptivolala, zahlédla, jak se
k nim se $irokym usmévem blizi znama postava. ,, Myslel jsem
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si, ze jsi to ty, Morrisova! Jdete na piknik?“ zahalekal Billy
a ukazal na kosik, ktery méla zavéseny na predlokti.

»Jo, Fikaly jsme si, Ze vyuzijeme pékného pocasi, Flo ma
pikniky hrozné rada.”

»A co lechtacky, ty ma taky rada?“ opacil Billy a vrhl se na
Flo. Ta zapistéla, dala se na uték a Nellie je se smichem pozo-
rovala. Billyho brala jako star$iho bratra a méla ho rada. V ta-
kovych chvilich skoro zapominala, ze je valka, takové chvile
ji davaly silu jit dal.

Ti dva obéhli kolecko kolem ostrova, a kdyz se vratili, Bil-
ly sotva popadal dech. ,,Uz je na mé néjaka rychla,” zasipal.

»Bud opatrny, Billy. Mas$ astma.“

Prikyvl a sahl po lécivych cigaretach, které neustale no-
sil u sebe. Stacilo nékolikrat potahnout a léciva latka, ktera
v nich byla obsazena, se mu dostala hluboko do plic a on pre-
stal sipat. ,,Ja vim. To bude dobry.“ Zapalil si cigaretu a zhlu-
boka vdechl. ,Vidis? A je to. Co tam mas k jidlu?“ pohodil
hlavou ke kosiku, do néjz ji jeji matka Em nachystala vSech-
no mozné.

»Sendvice, susenky, citronadu. Nechce$ si dat s nami? Je
tam toho dost pro tfi.“ Pro tfi toho rozhodné dost nebylo, ale
ona citila, Ze by mu méla nabidnout.

Zavrtél hlavou. ,,Zni to dobre, ale nejde to. Musim pak do
prace. Nalety kvili piknikiim nepockaj.“ Z legrace ji zasaluto-
val, pocuchal Flo vlasy a odporoucel se.

Nellie se za nim divala, jak miji dvojici Zen ve stfednim
véku. Jedna z nich méla na voditku pudla. Hledély na néj
a nesouhlasné vrtély hlavou, a pes se dokonce rozstékal. Ani
se neobtézovaly ho okfiknout. Ty damy nepochybné mély
Billa za odpirace vojenské sluzby, protoze na sobé zrovna ne-
mél uniformu. Nevédély, Ze ma na starosti dohled nad do-
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drzovanim opatfeni protiletecké ochrany. Netusily, jak tvrdé
pracuje, kolik smén si bere navic, kolik noci probdél s lidmi
v protileteckych krytech, i kdyz to vlhké ovzdusi pod zemi ani
trochu nesvéd¢i jeho plicim.

Vsichni se do vale¢ného usili zapojili po svém. Jeji otec
Charlie nékolik dni v tydnu slouzil v pozarni hlidce, samo-
zfejmé vedle své bézné prace v docich. Babs pracovala v to-
varng, kde se $ily vojenské uniformy.

»Nellieeee! Kdy si snime ty sendvice? Kurky necham kace-
nam. Vidi$ je? Tamhle jsou. A maji kacatka!“

1<

~vVazné? Tak jdeme!“ Nellie se nechala tahnout na breh os-
trivku. A opravdu, v rakosi se tam tisnila kachni rodinka.
Kécatka byla malicka a ochmyiend a Nellie méla plné ruce
prace, aby udrzela Flo na suchu a nehrnula se k nim.

Na druhé strané parku, v uzaviené Casti, stala obrovska
protiletecka déla, kterym se fikalo flaky. Ml¢ky mifila k nebi,
pripravena zasahnout, az zase prijde nalet. A ony mély pfimo
pod nohama titérnou pripominku toho, ze zivot jde dal jako
vzdycky.

Zrovna balily, kdyz se rozeznélo ostré kvileni sirény ohlasu-
jici nalet.

»Pres den? Vazné?“ pronesla Nellie pfekvapené a rozbusi-
lo se ji srdce. Nacpala vsechno do kosiku a vzala Flo za ruku.
»Pojd, musime utikat!“

»Nellieee! Kam ptijdeme? Ja nechci bomby!“ volala Flo vy-
désené. Byly strasné daleko od stanice metra, kde se rodina
obvykle schovavala pred nalety, a désivé blizko flaktim, které
by si némecké bombardéry mohly vybrat za cil. Pfedstavila
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si, jak déla dostanou pfimy zasah, po celém parku se rozleti
$rapnely a trefi i je. Mala Flo padd na zem, krvaci a nedycha...
Kdepak, to nepripada v ivahu. Musi sestficku zachranit.

Nedaleko vchodu do parku byl verejny kryt, mijely ho ces-
tou sem. Byla to takova ta dira v zemi obestavéna vlnitym ple-
chem, ale musela jim stacit. V§echno bylo lepsi, nez aby je na-
let zastihl pod $irym nebem. Nellie pevné drzela Flo za ruku,
bézely a vtom nad nimi preletéla vina némeckych bombardé-
rt tak nizko, ze bylo jasné vidét znak Luftwaffe na kfidlech.
Motory fvaly a buracely, byl to uplné jiny zvuk, nez jaky vy-
davaly letouny RAF jejichz formace Casto prelétaly nad més-
tem, kdyz vyrazely bombardovat némecka mésta. Flo se zara-
zila a zirala na né. Je to mozna poprvé, co vidi neptitele, doslo
Nellie. Nélety obycejné probihaly v noci. Bala se, Ze bombar-
déry kazdou chvili spusti palbu z kulomett, nemluvé o bom-
bach, které nesou.

»Musime utikat, Flo!“ naléhala a modlila se, aby dokaza-
la mladsi sestficku ochranit. Dobéhly ke krytu a ona stréila
Flo dovnitf prvni. Hlasité¢ oddechovala. Uvnitf si ji pevné pfi-
tiskla k sobé a polozila ji tvar na hebké kudrnaté vlasy. Diky
bohu, Ze to stihly.

»Fiha, to bylo tésné, sle¢no,” poznamenal chlapec, ktery
sviral svého psika a taky sotva popadal dech.

»Ja vim. Nechapu, pro¢ varovani prislo tak pozdé. Sotva
jsme se sem stihly dostat.”

»To bude tim, Ze je to pres den. Nasi chlapci asi hlidaji jen
v noci.”

Nellie pochybovala, Ze je to pravda. Ptitahla si Flo na klin
a myslela pritom na rodice a bratra George. Snad se v¢as do-
stali do krytu. Jako vsichni ostatni v East Endu, i oni uz méli
nalety v malicku. Ale i kdyz jich zazila spoustu, porad ji dési-
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ly - pomysleni, Ze tentokrat si ji uz néktera z bomb najde, ze
mozna zaziva posledni okamziky na tomhle svété. Pokusila se
zhluboka nadechnout, aby se uklidnila, a uminila si, Ze se ne-
rozplace a nedopusti, aby Flo vidéla, jak moc se boji.

byla Nellie zvykla, protoze byly daleko bliz, ale uklidnovalo
ji, Ze je mésto chranéné. Do jejich malého krytu se veslo jen
par lidi a sedét se tu dalo na jednom prkné a pak na udusané
hliné. Tenhle kryt byl na hony vzdaleny podzemnimu bludis-
ti stanice metra, na které si zvykli. Tam dole méli palandy, za-
chody, kuchyn, kde se podavalo teplé jidlo, a dokonce i diva-
délko, aby se nenudili.

»10 je dobre, Ze sem nemusime pii kazdém naletu, vid,
Flo?“ nadhodila a pevnéji sestiicku objala. Flo prikyvla a pfi-
tulila se k ni. Bylo désivé schovavat se v tak malickém krytu
a slyset pfitom, jak jim nad hlavou prolétaji letadla, jak kou-
sek od nich rachoti flaky a obcas se ozve zadunéni bomby.
Dole v metru byly zvuky valky tlumenéjsi a snesitelnéjsi. Na-
vic by s nimi byli Em, Charlie a George a Nellie by na Flo ne-
byla sama. Snazila se udrzet klidnou tvéf, i kdyz pfitom po-
lykala slzy.

Kdyz zvuky letadel a dél konecné umlkly, ozvala se siréna
ohlasujici, ze nebezpe¢i pominulo. Nellie pustila Flo z krytu
a vydaly se na cestu domii. Ve vzduchu se vznasel prach a ces-
tou mijely nové trosky. Kdyz zahnuly do Morpeth Street, le-
mované fadami viktorianskych cihlovych domt, George roz-
razil dvere jejich domu a za nim stal jejich otec.

»Byl jsem venku na ulici,” vyhrkl George zadychané, ,,kdyz
priletély ty bombardéry. Byly stragné nizko!”

»Videély jsme je z krytu,“ odvétila Nellie a pfi vzpomince na
to, jak tésné nad nimi se bombardéry prehnaly, se cela otfasla.
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»Mohl jsem jim pocitat chlupy na rukou,“ pokracoval
George. ,,Velitel byl blondak jako Flo. Musel jsem skocit pod
keft, aby mé nezastfrelil!

Charlie po ném slehl pohledem. ,,A co jsi délal na ulici?
Jakmile se ozve siréna, ma$ mazat do krytu, vzdyt ti to fikdm
porad dokola!“

»Ja mazal, tati, ale...“ hlesl George.

»Nikdy se nevzdaluj od metra, rozumi§ mi? Aby ses vzdyc-
ky mohl rychle schovat.“ Charlie synovi pohrozil prstem.

»Nellie a Flo byly kilometry od metra, jestli byly v tu chvi-
li v parku!*

»Ani ne kilometr, blbe¢ku,” ohradila se Nellie a kiravé se
na bratra podivala.

»Aspon se do toho krytu dostaly.“ Charlie si prohrabl vla-
sy. Jako by mu pravé doslo, ze jeho détem hrozilo nebezpe-
¢i, a to za bilého dne, uprostred jasné zarijové soboty. Nellie
z toho taky zamrazilo v zddech. Kdyby se bylo Flo néco stalo,
kdyz byly spolu, nikdy by si to neodpustila.

Nellie objala otce a pak polibila matku a ta je pobidla, aby
8li dal. ,;To nic. VSichni jsme v bezpeci. Ale uz se to zase stup-
nuje, co? Aspon ze to neni tak zlé jako blitzkrieg.“ V letech
1940 a 1941 byly nalety skoro kazdou noc a oni v podstaté Zili
v krytu ve stanici metra. Nellie nesnesla pomysleni, Ze by to
zase mélo byt tak zlé.

»J0, to je pravda,“ ozval se Charlie. ,Zpropadena valka. Jen
si ¢lovék trochu zvykne a ma pocit, Ze uz ho nic neprekvapi,
tak prijde néco novyho, jako tfeba nalet za bilyho dne. To je
prosté hriiza.”

Nellie se uz uz chystala odpovédét, kdyz nékdo zaklepal
na dvere. ,To budou Ruth a John,“ odtusila Em a spéchala jim
otevrit.
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Ale na zaprazi stal jen John s ¢ernym chrtem na voditku.
»Em, Charlie, moc mé to mrzi,” fekl, ,,ale Ruthie dneska neni
moc dobre, tak ztistala doma. Ten nalet ji vydésil.

Teta a stryc chodili sobotu co sobotu odpoledne na ¢aj od
té doby, co Nellie pamatovala. Byla to rodinna tradice. Kolac-
ky, dvé tii particky karet a spousta smichu - vélka nevalka.

Ruth byla Charlieho sestra a Nellie méla s obéma cely zi-
vot velmi blizky vztah. Nellie a Babs k nim utikaly vzdycky,
kdyz mély doma prasvih. Ruth jim dala susenky a fekla jim,
ze mizou bydlet u ni a domi se viibec nemuseji vracet. Do
vecefe se hol¢ickdm zacalo styskat a chtély za mdmou. Em
i pani Watersova samoztejmé celou dobu védély, kde jsou,
protoze Ruth za nimi poslala po sousedovic klukovi vzkaz.

»Pozdravyj ji ode mé,” fekl Charlie. Nellie védeéla, ze ma
obavy o sestfino zdravi. A pro ¢lovéka, ktery byl zvykly véci
spravovat a vylepSovat, bylo utrpeni, ze viitbec nic nezmuze
s jeji tuberkuldzou, kterou jesté zhorsil nespocet noci, co stra-
vila ve vlhkém protileteckém krytu.

Za valky se mnoho rodin semklo pevnéji, protoze vsichni
byli zavisli jeden na druhém, a ona tézko snasela pomysleni,
ze by Ruth nebyla.

Nellie se podivala na psa, ktery ji ocuchaval ruku. ,Novy
chrt? Kde je Oscar?“

John se zasmal. ,, Tohle je Oscar. Ty ho nepoznavas?“

Nellie se zamracila. Stryctiv pes Oscar byl zihany anglic-
ky chrt. Tenhle byl ¢erny, ale olizoval ji ruku, jako by ji znal.

»Zase zkousis ten trik?“ uchechtl se Charlie.

»Jo. UzZ to jednou zafungovalo, tak se to povede znova.*

»Jaky trik, strycku Johne?“ chtéla védét Nellie.

Naklonil se az k ni. ,,O Oscarovi se vi, Ze vyhrava. Natfe$
ho nacerno a ptihlasis ho do dostihu pod jinym jménem, jako
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neznamyho psa. Kurz je vysokej a ty si na néj vsadis. On vy-
hraje, ty shrabnes$ penize, hotovo dvacet.” John na ni mrkl. ,,Je
jedno, Ze je valka, musime vyuzit kazdy prilezitosti, jak vydé-
lat trochu penéz.”

»Kam ho chce$ prihlésit a pod jakym jménem?“ zeptal se
Charlie. ,Vsadim si taky. T¥eba aspon néco trhnu.*

»Walthamstow, dneska v osm vecer. Upaluj za sazkarema,
Charlie. Jmenuje se ted Pan temnoty.“

Nellie se zasmala. ,,Dramatické! Tak hodné §tésti Oscarovi
a pozdravy teté Ruth. Moc mé mrzi, Ze neprisla.”

Em se vratila s maslovymi su§enkami zabalenymi v papi-
fe. ,,Jumas. Pro Ruth ke svac¢iné. A ne Ze je das tomu psovi.”

»Diky, Em. Bude mit radost. Jo, fikala mi, at vam tohle
dam. My je nepotiebujeme, mame jich dost.“ Podal Nellie né-
kolik pridélovych listk.

»Déekuju, stry¢ku Johne,” odvétila s ismévem.

»Kdyz ¢clovék néco md, tak se musi rozdélit, no ne? Tak
pojd, ty kluku.“ John tahl psa pry¢ a Charlie a Nellie jim ma-
vali.

Takhle to zkratka chodilo - ptibuzni a pratelé se délili o to
malo, co méli, snazili se vyjit co nejlip a vazili si drobnych
laskavosti. Jednoho dne se to otoci a vSechno bude zase jako
pred vélkou, kdy toho mnoho neméli, ale vzdycky bylo dost
pro véechny.
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Kapitola 2

»Miizu si ptjcit destnik, mami?“ zeptala se Nellie. Bylo pon-
déli rano, venku byla zima a prselo a ona se chystala do prace.

»Promin, ja ho potfebuju. Musim dneska na trh, nebo ne-
budu mit co k vecefi. Je dobfe, Ze tata néco malo vyhral na
téch chrtich dostizich, ale jestli to chci utratit za jidlo, stejné
si musim jit stoupnout do fronty. Tumas, vem si to na hlavu.”
Em hodila Nellie mékky nepromokavy klobouk, ktery uz mél
sva nejlepsi léta za sebou.

»Splacne mi kudrliny,“ zaskuhrala Nellie, ale nakonec si
ho nasadila. Méla dvé mozZnosti, bud si ho vezme, nebo za
téch deset minut chtize do prace tplné promokne.

»At nepfijdes pozdé. A miizu té o néco poprosit? Vyzved-
nes$ teté pradlo od pani Denningové a zanese$ ji ho? Mas to po
cesté a Ruth té rdda uvidi.”

»Samoziejmé.“ Nellie dala Em pusu na rozloucenou a vy-
razila.

Kdyz pospichala po Morpeth Street, zaslechla zezadu vo-
lat zndmy hlas. ,,Morrisova! Nellie! Ten klobouk ti teda na-
ramné slusi!“ Obratila se a uvidéla zubiciho se Billyho.

»Je stradlivy! Prselo tak, Ze na néjaké povidani nebylo ani
pomysleni, a tak mu jen mavla a §la dal.



»Jednou si té vezmu a ty budes$ na svatbé muset mit na hla-
vé presné takovej klobouk, Morrisova!“ zavolal za ni.

»AZ po tobé!“ odpovédéla ona. Tohle ji fikal uz léta. Od je-
jich patnacti a svych Sestnacti spolu travili spoustu ¢asu a tro-
chu spolu koketovali, takze jim rodice zacali fikat, Ze se na-
konec vezmou. Zboznovala ho, ale byla presvédcenad, ze se
nevezmou - byl to jen kamaradsky vtip. Nékdy bylo zabavné
si predstavovat, Ze spolu skonci. Védéla, ze by byl moc dobry
manzel. Ale chtéla od Zivota vic nez si vzit kluka odvedle, klu-
ka, ktery tvrdil, Ze nikdy neopusti East End. Chtéla cestovat,
vidét svét. Pfesné to méla v planu, az bude po valce.

Billy se za ni dival, jak pospicha pry¢. Nellie nevédéla, co k ni
doopravdy citi. Jak by mohla? Nikdy ji nic nefekl. Mél strach,
ze jestli si to celé $patné vyklada a ona ho odmitne, ztrati ji
i jako kamaradku. Védél, ze s tim se nedokaze vyrovnat, a tak
pred ni své city skryval, ale bylo to ¢im dal tézsi. Védél, ze
v ném vidi jen obycejného kluka, starsiho bratra, kamarada.
Nékoho, s kym je legrace, ne nékoho, koho by mohla milovat.
To potieboval zménit, sice nevédél jak, ale chtél ji dokazat, Ze
je pro ni ten pravy a ze by jim bylo spolu baje¢né. Tésné pred
valkou spolu obcas sedéli v parku — nehonili se tam, jako kdyz
byli mali, ale sedéli na lavicce, on ji drzel kolem ramen, ona si
o n¢j opirala hlavu a vypravéla mu o své vysnéné budoucnosti
a on snil o budoucnosti s ni.

Billy prozil cely zivot tady na Morpeth Street, stejné jako
Nellie. Jemu ta ulice skytala vSechno, co od zivota chtél, vcet-
né ji. Ale védél, Ze ona chce vic. Nebyt valka, uz by se z Bethnal
Green nejspi§ davno odstéhovala. Casto mluvila o vzruse-
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ni, dobrodruzstvi nebo cestovani, a vzdycky v tom byla tou-
ha, které nerozumél. Nic z toho ji nemohl nabidnout. Mohl
ji nabidnout jen nehynouci lasku, bezpeci a oporu a doufal,
ze to jednou divce tak mimoradné, jako je Nellie Morriso-
va, bude stacit. Divce, kterd jednou celé tydny $etfila kapes-
né, aby mu mohla koupit tabatérku na lé¢ebné cigarety. Porad
ji mél a vzdycky, kdyz ji vytahl, si vzpomnél na Nellie. Divce,
ktera za nim kdysi vybéhla na ulici, kdyz si zapomnél sendvi-
e, a s tsmévem mu je podala a pohladila ho po tvari. ,Co ty
by sis beze mé pocal, Watersi?“ fekla mu tehdy. Ano, co by si
pocal. Jednou, a bude to brzy, pozve Nellie na rande. Jednou,
az sebere odvahu.

Nellie svou praci milovala. Délala asistentku Margaret Bol-
tonové, starostce Bethnal Green. Byla to prace pestra a zaji-
mava a ony dvé spolu dobte vychazely. Percy Bolton, manzel
pani starostky, ucil Nellie ve $kole a pravé on ji své Zené na
to misto doporucil. Uz byl v dtichodu, ale pracoval dal, velel
straznym, ktefi hlidali nalety, a byl Billyho nadfizeny. Ostat-
ni divky, které Nellie znala, pracovaly v textilkach jako Babs,
pripadné ve zbrojovkach. Babs ptivodné $ila luxusni spodni
pradlo, které se prodavalo v nejhonosnéjsich buticich ve West
Endu, ale ted se u nich v tovarné vyrabély jen uniformy a pra-
covni obleceni.

Diky praci na radnici méla Nellie pocit, Ze je pfimo v srdci
Bethnal Green. Kdyz se ve ¢tvrti néco Sustlo, ¢asto to védéla
jako prvni a v tomhle pocitu diilezitosti si naramné libovala.

»Js1 moc cilevédoma, to je tvlij problém,” fikala ji nékdy
Em, ale znélo to hrdé.



»A taky moc chytra na Bethnal Green. Moje hol¢ic¢ka to
jednou nékam dotahne,” odpovidal na to vzdycky Charlie
a cely zaril.

Doufala, Ze ma pravdu. Bethnal Green milovala, ale touzi-
la ze svéta vidét vic nez tenhle maly koutek Londyna. La¢nila
po dobrodruzstvi. Chtéla, aby po ni na svété néco zistalo. Az
bude po valce.

»Ahoj Gladys,“ zavolala Nellie na jednu z divek v pisar-
né, se kterou sedavala u obéda, a vesla do kancelare v prvnim
patfe.

»Ahoj Nellie. Pocasi, Ze by psa nevyhnal, vid?“

»1o tedy,“ odvétila Nellie se smichem, spésné si sundavala
mokry kabat a snazila se ususit si nohy u nejbliz§iho radiato-
ru. To byla dal$i dobrd véc na praci na radnici — méli tu a¢in-
né ustfedni topeni a ona jen doufala, Ze zrovna dneska bude
zapnuté, aby se trochu ohfrala.

»Dobré rano, Nellie,“ pozdravila ji pani Boltonova, kdyz
Nellie vesla do kancelare a povésila si kabat na vésak. ,,Od
deseti mam schiizku a potfebovala bych, abys udélala zapis,
a kdybys do té doby stihla prepsat ty dopisy ze vcerejska, byla
bych ti vdécna.”

v«

»Samozrejmeé.“ Nellie se psani na stroji a tésnopis ucila ve
skole. Pravé jeji rychlost a presnost ji vynesla povyseni z pisar-
ny. Zalozila list papiru do psaciho stroje, oteviela zapisnik
a dala se do prace.

Pred desatou méla prepsané dopisy i zahtaté nohy. S usklib-
nutim zasunula $picky do jesté vlhkych bot a vydala se za pani
Boltonovou do malé zasedaci mistnosti, kde uz na né ¢ekal roz-
lozity muz v tvidovém saku. Kdyz vesly, vstal a naprahl k pani
Boltonové pravici.

»Dobry den, pani starostko. Rad vas zase vidim.*

26



»Dobré rano, pane Smithi. Tohle je sle¢na Morrisova, po-
fidi zapis. Nellie, pan Smith je inzenyr, kterého jsem najala,
aby provéfil protiletecky kryt v Bethnal Green a doporucil
pripadné bezpec¢nostni upravy. Uz jsem zadala civilni obranu
o prostredky na prestavbu vchodu, ale véechny mé pozadavky
zamitli. Pane Smithi, doufam, Ze mi dodate podklady, abych
méla padnéjsi argumenty.“ Obratila se k inZenyrovi. ,Takze
prohlidku uz méte hotovou a hlaseni pripravené?“

Prikyvl. ,Vase ¢tvrt md $tésti, Ze stanice byla na zacatku
valky aspon v takovém stavu, v jakém byla. Jak vite, je soucas-
ti pristavby linky metra, ktera ma propojit East End s centrem
Londyna, ale jesté neni hotova. Koleje nebyly polozené, takze
tudy vlaky zatim nejezdily.”

Nellie ptikyvla. VSichni se tésili, ze stanici metra otevfou,
azbude po viélce. Lidé z Bethnal Green budou moci vyrazit na
zapad do obchodi nebo na vylet daleko snaz nez autobusem.
Nellie moc chtéla mit pocit, Ze patti k velkému méstu, chtéla
s Babs vyrazit na nakup novych $atti nebo prohlizet $minky
v obchodnim domé nebo tfeba do divadla.

»Stanice je hluboko pod povrchem,” pokrac¢oval pan
Smith, ,takze dokonale poslouzi jako velkokapacitni kryt.
Vsichni, kdo se v dobé naletu ocitnou uvnitf, jsou stoprocent-
né v bezpedi. Nicméné...“

»Nicméné?“ pobizela ho pani Boltonova.

InZenyr si odkaslal. ,,Starosti mi déla vstup, zvlast scho-
dy z ulice do vestibulu. Nejsou dokoncené, koridor nahore
byl jen provizorni. Peclivé jsem ho zkoumal, ve dne i v noci.”

Nellie obratila list v zapisniku a cekala, az bude inZenyr
pokracovat.

»Pro bézné uziti vstup vyhovuje, ale v ptipadé, ze se dovnitf
budou snazit dostat davy lidi naraz, je podle mého nazoru
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nebezpecny. Je tam jen jedna slaba zarovka a i ta je zastiné-
nd, aby nesvitila ven na chodnik - v souladu s bezpec¢nost-
nimi predpisy, chédpete. Na schodech neni stfedové zabrad-
li, a vlastné zadné zabradli. Dvefe nahofe se otviraji dovnitf,
takze v pripadé, Ze se stanice zaplni, je nelze zavrit.“ Odkaslal
si. ,A ty nedostavéné schody s hrubymi okraji klouzou, kdyz
zaprsi.”

»Chépu.“ Starostka se tvarila vazné. , Ale pouziva se od za-
¢atku valky. Co se podle vas muze stat, kdyz se situaci nic ne-
udélame?”

»MiZe se stit velké nestésti. Mdme kliku, Ze se zatim nic
neptihodilo. Ale v ptipadé, Ze se ke stanici nahrne velky dav
lidi najednou a v panice se bude snazit dostat dolt do bezpe-
¢i, dievény koridor, ktery nahore obklopuje schody, miize po-
volit a lidé se budou nekontrolované fitit po schodech dola.
Nékdo mize zakopnout, uklouznout na mokrych schodech
nebo v mizerném svétle $patné doslapnout a pad z téch scho-
dt mize zpusobit vazna zranéni, dokonce i smrtelna.“ Inze-
nyr se oprel a zalozil si ruce na prsou, zjevné spokojen, ze od-
vedl praci a prednesl své zavéry.

»A co muzeme délat, abychom takovym nehodam pre-
desli?“ Pani Boltonova pohledem zkontrolovala Nellie, jestli
véecko zapisuje, a ta na ni na uklidnénou kyvla hlavou. V du-
chu vsak byla u toho vstupu do metra. Vzdycky ji pripada-
lo jako to nejbezpecnéjsi misto, které ji uchrani pred nalety
a bombardovanim. Skousla si ret a dumala, kolikrat uz vsich-
ni pospichali dold, kdyz se rozeznéla siréna, a premyslela,
jestli je to tam opravdu tak nebezpecné, jak fikal pan Smith.

»Riziko, zZe stavajici stavba nevydrzi prival lidi, se vyraz-
né snizi, pokud se drevény koridor nahradi cihlovou zdi,”
odpovédél inzenyr, ,,patfi¢né vyztuzenou betonovymi pilifi,
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a vstup se prehradi masivni mrizi, ktera se bude otvirat ven,
anebo jesté 1épe bude posuvna. Pokud by se dovnitf snazilo
dostat prili§ mnoho lidi naraz, vstup by se dal uzavrit. Kdyby
se kryti nad schody protahlo, dalo by se tu nainstalovat lep-
81 osvétleni. Schody samotné by bylo dobré opatfit kovovy-
mi hranami a uprostfed pfipevnit zabradli. Stavebni prace by
zabraly tfi nebo ¢tyfi dny a pfes noc by mohl kryt ztstat pro
ptipad naletu otevieny.“

Nellie ¢rtala tésnopisem, jak rychle jen dovedla, aby nevy-
nechala nic z toho, co inzenyr fika.

»Dékuji, pane Smithi. Moc jste ndm pomohl a vase navr-
hy na vylepseni bezpec¢nosti ve stanici jsou nesmirné cenné.*
Pani Boltonova vstala a podala inzenyrovi ruku.

Nellie s ni dosla zpatky do jeji kancelére. ,,Pfepis mi ty po-
znamky na stroji, prosim té. Nadiktuju ti z nich potom dopis.
Musime znovu pozadat na Ufadu civilni obrany o schvaleni
a prostredky na prestavbu vstupu, ale ja doufam, ze az si pre-
¢tou zavéry a doporuceni pana Smithe, bude to jenom for-
malita. Nemyslim si, Ze to bude drahé nebo ¢asové naro¢né.
S trochou §tésti budeme mit tu stanici prestavénou do konce
pristiho mésice, ne-li dfiv.”

Nellie se posadila a zacala prepisovat poznamky. To byla
presné starostka — vzdycky ji nejvic zalezelo na zajmech ctvr-
ti. Nellie byla hrda, Ze pro ni muze pracovat.

Do vecera byla zprava hotova a dopis nadiktovany a napsany
na stroji. ,,Az ptijdes, tak to prosim hod do kosiku s postou
k odeslani, Nellie. Cim d¥iv ten dopis posleme, tim dfiv bu-
deme mit penize a miizeme se pustit do prace. Zitra bychom
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meély zacit shanét chlapy, kteti to podle pokynti pana Smithe
udélaji.”

»Jesté nez budeme mit penize?“

»Ano, predpokladam, Ze je dostaneme. Jde tu o bezpec-
nost obc¢ani. Tentokrat se miizeme opfit o zpravu pana Smi-
the a ja jsem presvédcena, Ze uz nas neodmitnou.”

Nellie doufala, ze ma jeji $éfova pravdu. Obyvatelé ctvrti si
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Kapitola 3

»Rad té vidim, Nellie, a moc ti dékuju,” fekl John, kdyz si od
ni bral tasku s vypranym pradlem. ,,Je tu i ségra. Prisla Ruthie
potésit tenhle mésic uz potreti, je to hodna holka.*

Nellie prosla do atulného obyvaciho pokoje, kde méla
Ruth rozestlano na pohovce. Flo klecela na zemi vedle ni
a vykladala o tom, na co si ve $kole hraji s kamaradkami.

»Nellie! Ahoj, moje mild. Tys mi donesla no¢ni kosile? Dé-
kuju ti, hol¢icko —“ Ruth prerusil zachvat kasle a ona si zakry-
la usta kapesnikem, ktery porad pevné svirala v ruce.

»Rada té vidim, teto Ruth. Jak ti je? Nazdar, Flo.“ Nellie
libla sestticku na tvar.

»-UZ mi bylo lip, moje mild, ale nestézuju si. Mrzi m¢, ze
jsem nemohla prijit v sobotu na ¢aj.”

John smutné zavrtél hlavou. ,,Méla by byt v sanatoriu né-
kde na venkové, na cerstvym vzduchu. Ne tady v Londyné, kde
litd spousta prachu a zplodin a kdoviceho jesté. A nejhorsi je
to metro. VSechny ty noci ve vlhkych tunelech za blitzkriegu.
Kdybych byl védeél, co to s ni udéla, byl bych ji fekl, ze zista-
neme tady a zkusime $tésti v Morrisonové krytu v kuchyni.“

»Mohli byste k pani Thompsonové, tam evakuovali mé,*
vlozila se do toho Flo. ,,Ur¢ité by vas u sebe nechala.“
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Béhem blitzkriegu byl nalet skoro kazdou noc a Bethnal
Green utrpél obrovské skody, stejné jako cely londynsky East
End. V nékterych ulicich padlo za obét pét i vic domi, po
bombardovani z nich zbyly jen sutiny. V Morpeth Street, kde
bydlela Nellie, chybély tfi domy. Jednoho rany vysli z proti-
leteckého krytu a zjistili, Ze maji vyrazend okna. Charlie pak
ta, kterd vydrzela, kiizem prelepil paskou, aby stfepy nevlétly
dovnitf a neponicily vybaveni, kdyby se to stalo znovu.

Tehdy do krytu utikali jen oni tfi. George a Flo evakuovali
na venkov a oni prozili rok v jakési odlehlé vesnicce v Dorse-
tu. Kdyz preslo to nejhorsi, oba se vratili a od té doby byla ro-
dina nerozlu¢na. Béhem téch ztidkavych naletd, k nimz od té
doby doslo, se skryvali v rozestavéném metru.

»1Yy jsi moje zlati¢ko, vid? Evakuuji se ale jenom déti, ne-
mocni ne.“ John se na Flo usmal.

Nellie premitala nad tim, co pres den slysela v praci, a roz-
hodovala se, jestli md o tom stryckovi a teté rict. Nahlédla
do kuchyné a pohledem zavadila o Morrisontv kryt. Vypadal
jako klec, pres den se pouzival jako stiil a v noci se v ném dalo
spat, kdyz se nemohli dostat v¢as do krytu. Mél ochranit ¢lo-
véka pred padajicimi troskami v pripadé, Ze nedaleko dopadla
bomba. Pfimy zasah by nevydrzel, ale pravdépodobnost, ze se
néco takového stane, byla mald. Nebylo to jako za ¢ast blitz-
kriegu. Némecké bombardéry jim sice létaly nad hlavami, to
ano, ale ¢asto mifily dal, k jinym ciltim.

»Asi ma$ s tim Morrisonovym krytem pravdu, strycku
Johne,“ fekla. ,Nema smysl, aby se teta Ruth vlacela do met-
ra, kdyz je na tom tak bidné. Morrison je daleko jednodussi
a budete v ném v bezpeéi.®

Nellie natahla ruku a pohladila tetu po pazi. Budou v po-
radku, ujistovala se.



